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VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS

Attributes

Name: BARNES BULLETS 6MM (0.243") 62GR HOLLOW POINT FLAT BASE 250/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749006475

Mfr. No.: 30217

Ballistic Coefficient (G1): 0.199
Brand Style: Varmint Grenade
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 62

Sectional Density: 0.150
Quantity: 250

Delivery weight: 1.089kg

UPC: 716876243921

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Sicherheitsanleitungsleitfaden

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS von BARNES
BULLETS entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie, um Risiken zu minimieren und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du diese Geschosse sicher verwendest, indem du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst. Dieses Produkt ist fur spezifische Anwendungen konzipiert und sollte in
keiner Weise verandert werden.

¢ Erweiterte Ruckrufe: Halte dich Uber alle Rlckrufbenachrichtigungen zu diesem Produkt informiert.
Wenn ein Riickruf erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen flr die sichere Riickgabe oder
Entsorgung.

¢ OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhandler die
Sicherheitsanforderungen erflllt, die auch fur stationare Geschafte gelten.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht flr Kinder geeignet. Halte es aulRerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen und gefédhrdeten Personen.

¢ EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontaktpunkt fur
Sicherheitsanfragen hast.

e Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fiir Personen gedacht, die rechtlich befugt sind, Feuerwaffen
und Munition zu handhaben. Stelle sicher, dass du im deinem Land das gesetzliche Mindestalter erreicht
hast.

¢ Handhabung: Gehe beim Umgang mit Geschossen stets vorsichtig vor. Behandle alle Munition so, als
ware sie scharf und bereit zum Abfeuern.

¢ Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Warmequellen. Halte sie in ihrer Originalverpackung, bis du sie verwenden méchtest.

¢ Verwendung in Feuerwaffen: Verwende diese Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell flir 6mm
(0.243") Munition ausgelegt sind. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem
Zustand ist.

¢ Schutzausriistung: Trage beim Umgang mit und der Verwendung von Munition geeignete
Schutzausrustung, einschlielich Augen und Gehérschutz.

¢ Missbrauch vermeiden: Verwende diese Geschosse nicht flir andere als die vorgesehenen Zwecke, wie
z.B. in nicht genehmigten Feuerwaffen oder flr illegale Aktivitaten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Laden der Feuerwaffe:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

2. Offne den Verschluss der Feuerwaffe.

3. Lade die Geschosse vorsichtig in das Magazin oder die Kammer, und befolge die Anweisungen des
Herstellers fir deine spezifische Feuerwaffe.



4. SchlieRe den Verschluss sicher.
¢ Abfeuern der Feuerwaffe:

1. Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren SchieBumgebung befindest, die frei von Hindernissen
und Zuschauern ist.

2. Nimm eine stabile Schieposition ein.

3. Ziele auf das beabsichtigte Ziel.

4. Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu feuern.

5. Dricke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

¢ Nach der Verwendung:

1. Uberpriife nach dem SchieRen immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist,
bevor du sie handhabst.

2. Reinige deine Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers, um optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung von ungenutzten Geschossen: Wenn du ungenutzte Geschosse hast, wirf sie nicht im
normalen Mull weg. Kontaktiere die értlichen Behdrden oder die Abfallwirtschaft fir geeignete
Entsorgungsmethoden.

¢ Abgelaufene oder beschadigte Geschosse: Wenn Geschosse beschadigt sind oder ihr
Haltbarkeitsdatum Gberschritten haben, behandle sie als gefahrlichen Abfall. Befolge die ortlichen
Vorschriften zur Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS wende dich bitte an den entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt, der von deinem Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellt wird.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der
Verwendung der VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS gewahrleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS by BARNES
BULLETS. This guide provides important safety information to ensure the safe use and handling of this product.
Please read and follow these instructions carefully to minimize risks and ensure compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of these bullets by following all safety guidelines. This product is
designed for specific uses and should not be modified in any way.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs,
follow the instructions provided for safe return or disposal.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not suitable for children. Keep out of reach of minors and
vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally permitted to handle
firearms and ammunition. Ensure you are of legal age in your jurisdiction.

¢ Handling: Always handle bullets with care. Treat all ammunition as if it is live and ready to fire.

¢ Storage: Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources. Keep them in their
original packaging until ready for use.

¢ Use in Firearms: Only use these bullets in firearms that are specifically designed for 6mm (0.243")
ammunition. Ensure your firearm is in good working condition before use.

¢ Protective Gear: When handling and using ammunition, wear appropriate protective gear, including eye
and ear protection.

¢ Avoid Misuse: Do not use these bullets for purposes other than intended, such as in nonapproved
firearms or for any illegal activities.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading the Firearm:

1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

2. Open the action of the firearm.

3. Carefully load the bullets into the magazine or chamber, following the manufacturer's instructions
for your specific firearm.

4. Close the action securely.

¢ Firing the Firearm:

Ensure you are in a safe shooting environment, free from obstructions and bystanders.
Assume a stable shooting position.

Aim at the intended target.

Keep your finger off the trigger until ready to fire.
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5. Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.
¢ PostUse:

1. After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before handling.
2. Clean your firearm as per the manufacturer’s guidelines to maintain optimal performance and
safety.

Disposal Instructions

¢ Disposal of Unused Bullets: If you have unused bullets, do not dispose of them in regular trash.
Contact local authorities or waste management for proper disposal methods.

¢ Expired or Damaged Bullets: If bullets are damaged or have exceeded their shelf life, treat them as
hazardous waste. Follow local regulations for disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS, please reach out to the appropriate EUbased contact point provided by your retailer or manufacturer.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience when using the
VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Always prioritize safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS de BARNES
BULLETS. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad para asegurar el uso y manejo seguro de
este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y garantizar el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar estos proyectiles siguiendo todas las pautas de seguridad.
Este producto esta disefiado para usos especificos y no debe ser modificado de ninguna manera.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Si ocurre un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para la devolucidén o eliminacién segura.
Compras en Linea: Si lo compraste en linea, aseglrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no es adecuado para nifios. Mantén fuera del
alcance de menores y personas vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, aseglrate de tener acceso a un punto de
contacto basado en la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto estd destinado a ser utilizado por individuos que tienen permiso
legal para manejar armas de fuego y municiones. Asegurate de ser mayor de edad en tu jurisdiccién.
Manipulacion: Siempre maneja los proyectiles con cuidado. Trata todas las municiones como si
estuvieran vivas y listas para disparar.

Almacenamiento: Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
fuentes de calor. Mantén los proyectiles en su empaque original hasta que estés listo para usarlos.

Uso en Armas de Fuego: Solo utiliza estos proyectiles en armas de fuego disefiadas especificamente
para municiéon de 6mm (0.243"). AsegUrate de que tu arma esté en buenas condiciones de
funcionamiento antes de usarla.

Equipo de Proteccion: Al manejar y utilizar municiones, usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo
proteccion ocular y auditiva.

Evita el Mal Uso: No utilices estos proyectiles para propdsitos distintos a los previstos, como en armas
no aprobadas o para actividades ilegales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Cargar el Arma:

1. Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.

2. Abre la accién del arma.

3. Carga cuidadosamente los proyectiles en el cargador o la recdmara, siguiendo las instrucciones del
fabricante para tu arma especifica.

4. Cierra la accién de manera segura.



¢ Disparar el Arma:

Asegurate de estar en un entorno de disparo seguro, libre de obstrucciones y espectadores.
Asume una posicién de disparo estable.

Apunta al objetivo previsto.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Aprieta el gatillo suavemente para disparar el proyectil.
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e Postuso:

1. Después de disparar, siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
2. Limpia tu arma segun las pautas del fabricante para mantener un rendimiento y seguridad
optimos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion de Proyectiles No Utilizados: Si tienes proyectiles no utilizados, no los elimines en la
basura regular. Contacta a las autoridades locales o a la gestidn de residuos para métodos de eliminacion

adecuados.
* Proyectiles Caducados o Dafados: Si los proyectiles estdn dafiados o han superado su vida Util,
tratalos como desechos peligrosos. Sigue las regulaciones locales para su eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad respecto a los VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS, por favor comunicate con el punto de contacto adecuado basado en la UE proporcionado por tu
minorista o fabricante.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia mas segura al
utilizar los VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y el uso
responsable.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS de BARNES
BULLETS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une
manipulation s(ires de ce produit. Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement afin de minimiser les
risques et d'assurer la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi de I'utilisation sécurisée de ces balles en suivant toutes les directives
de sécurité. Ce produit est concu pour des usages spécifiques et ne doit pas étre modifié de quelque
maniére que ce soit.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé de tout avis de rappel concernant ce produit. Si un rappel se
produit, suis les instructions fournies pour un retour ou une élimination en toute sécurité.

¢ Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité
similaires a celles des magasins physiques.

¢ Focus sur le Consommateur : Ce produit n'est pas adapté aux enfants. Gardele hors de portée des
mineurs et des personnes vulnérables.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, assuretoi d'avoir accés a un point de contact
basé dans I'UE.

¢ Alertes Rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour concernant les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Restrictions d'Age : Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes |également autorisées a
manipuler des armes a feu et des munitions. Assuretoi d'avoir I'age |égal dans ta juridiction.

¢ Manipulation : Manipule toujours les balles avec soin. Traite toutes les munitions comme si elles étaient
en état de marche et prétes a tirer.

¢ Stockage : Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur. Gardeles dans leur emballage d'origine jusqu'a leur utilisation.

 Utilisation dans les Armes a Feu : Utilise ces balles uniguement dans des armes a feu spécifiquement
congues pour des munitions de 6mm (0.243"). Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de
fonctionnement avant utilisation.

e Equipement de Protection : Lorsque tu manipules et utilises des munitions, porte un équipement de
protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives.

e Eviter les Mauvaises Utilisations : Ne pas utiliser ces balles a des fins autres que celles prévues,
comme dans des armes non approuvées ou pour des activités illégales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Chargement de I'Arme a Feu :

1. Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction slre et est déchargée.

2. Ouvre l'action de I'arme a feu.

3. Charge soigneusement les balles dans le chargeur ou la chambre, en suivant les instructions du
fabricant pour ton arme a feu spécifique.

4. Ferme |'action de maniere sécurisée.

e Tir de I'Arme a Feu :



Assuretoi d'étre dans un environnement de tir sGr, exempt d'obstructions et de spectateurs.
Prends une position de tir stable.

Vise la cible prévue.

Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Presse la détente doucement pour tirer la balle.

ukhwnNe

e Apres Utilisation :

1. Apres avoir tiré, vérifie toujours que I'arme a feu est déchargée avant de la manipuler.
2. Nettoie ton arme a feu selon les directives du fabricant pour maintenir des performances et une
sécurité optimales.

Instructions d'Elimination

« Elimination des Balles Non Utilisées : Si tu as des balles non utilisées, ne les jette pas avec les
déchets ordinaires. Contacte les autorités locales ou la gestion des déchets pour des méthodes
d'élimination appropriées.

» Balles Expirées ou Endommagées : Si les balles sont endommagées ou ont dépassé leur durée de
conservation, traiteles comme des déchets dangereux. Suis les réglementations locales pour
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS, merci de te rapprocher du point de contact basé dans I'UE fourni par ton détaillant ou fabricant.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus s(re lors de
['utilisation des VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Priorise toujours la sécurité et
I'utilisation responsable.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS di BARNES
BULLETS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso e una
manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per ridurre
al minimo i rischi e garantire la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare queste pallottole in modo sicuro seguendo tutte le linee
guida di sicurezza. Questo prodotto e progettato per usi specifici e non deve essere modificato in alcun
modo.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In caso
di richiamo, segui le istruzioni fornite per il ritorno o lo smaltimento sicuro.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e adatto ai bambini. Tienilo fuori dalla portata
di minori e individui vulnerabili.

Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di
contatto con sede nell'UE.

Avvisi Rapidi: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti riguardanti prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui che sono legalmente
autorizzati a maneggiare armi da fuoco e munizioni. Assicurati di avere I'eta legale nel tuo territorio.
Maneggiamento: Maneggia sempre le pallottole con cura. Tratta tutte le munizioni come se fossero vive
e pronte per essere sparate.

Conservazione: Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
da fonti di calore. Tienile nella loro confezione originale fino al momento dell'uso.

Uso nelle Armi da Fuoco: Utilizza queste pallottole solo in armi da fuoco specificamente progettate per
munizioni da 6mm (0.243"). Assicurati che la tua arma sia in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

Equipaggiamento Protettivo: Quando maneggi e usi munizioni, indossa un equipaggiamento
protettivo appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie.

Evitare Abusi: Non utilizzare queste pallottole per scopi diversi da quelli previsti, come in armi non
approvate o per attivita illegali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Caricamento dell'Arma da Fuoco:

1. Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

2. Apri I'azione dell'arma.

3. Carica con cura le pallottole nel caricatore o nella camera, seguendo le istruzioni del produttore
per la tua specifica arma.

4. Chiudi I'azione in modo sicuro.



¢ Sparare con I'Arma da Fuoco:

Assicurati di essere in un ambiente di tiro sicuro, privo di ostacoli e spettatori.
Assumi una posizione di tiro stabile.

Mira al bersaglio previsto.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Premi il grilletto in modo fluido per sparare la pallottola.
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e PostUso:

1. Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma per assicurarti che sia scarica prima di maneggiarla.
2. Pulisci la tua arma secondo le linee guida del produttore per mantenere prestazioni e sicurezza
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento delle Pallottole Non Utilizzate: Se hai pallottole non utilizzate, non smaltirle nei rifiuti
normali. Contatta le autorita locali o la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

¢ Pallottole Scadute o Danneggiate: Se le pallottole sono danneggiate o hanno superato la loro data di
scadenza, trattale come rifiuti pericolosi. Segui le normative locali per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alle VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS, ti preghiamo di contattare il punto di contatto con sede nell'UE fornito dal tuo rivenditore o
produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura nell'uso delle
VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso
responsabile.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS fra BARNES
BULLETS. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk og handtering av dette
produktet. Vennligst les og fglg disse instruksene ngye for & minimere risiko og sikre samsvar med EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av disse kulepatronene ved a falge alle sikkerhetsretningslinjer.
Dette produktet er designet for spesifikke bruksomrader og skal ikke endres pa noen mate.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsvarsler relatert til dette
produktet. Hvis det skjer en tilbakekalling, fglg instruksjonene som gis for sikker retur eller avhending.

» Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sgrge for at forhandleren overholder
sikkerhetskrav som er lik de i fysiske butikker.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke egnet for barn. Oppbevar det utilgjengelig for
mindredrige og sarbare individer.

¢ EU kontaktpunkt: For sikkerhetshenvendelser, sgrg for at du har tilgang til et EUbasert kontaktpunkt.

» Raske varsler: Fglg med pa EU's Safety Gateplattform for oppdateringer angdende usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o Aldersrestriksjoner: Dette produktet er beregnet for bruk av personer som lovlig har rett til 8 handtere
skytevapen og ammunisjon. Sgrg for at du er av lovlig alder i ditt jurisdiksjon.

e Handtering: Handter alltid kulepatronene med forsiktighet. Behandle all ammunisjon som om den er
levende og klar til & avfyres.

e Lagring: Oppbevar kulepatronene pa et kjalig, tert sted borte fra direkte sollys og varmekilder. Hold dem
i originalemballasjen til de er klare for bruk.

e Bruk i skytevapen: Bruk kun disse kulepatronene i skytevapen som er spesifikt designet for 6mm
(0.243") ammunisjon. Sgrg for at skytevapenet ditt er i god stand far bruk.

e Verneutstyr: Nar du handterer og bruker ammunisjon, bruk passende verneutstyr, inkludert gye og
hagrselsvern.

» Unnga misbruk: Ikke bruk disse kulepatronene til andre formal enn tiltenkt, som i ikkegodkjente
skytevapen eller til ulovlige aktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Lading av skytevapen:

1.
2.
3.

4,

Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning og er uladet.

Apne mekanismen pa skytevapenet.

Last forsiktig kulepatronene inn i magasinet eller kammeret, i henhold til produsentens
instruksjoner for ditt spesifikke skytevapen.

Lukk mekanismen sikkert.

 Avfyring av skytevapen:

1.
2.
3.

Sgrg for at du er i et trygt skyteomrade, fritt for hindringer og tilskuere.
Innta en stabil skytestilling.
Sikt mot det tiltenkte malet.



4. Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a avfyre.
5. Klem avtrekkeren jevnt for & avfyre kulepatronen.

o Etter bruk:

1. Etter avfyring, sjekk alltid skytevapenet for a sikre at det er uladet fer du handterer det.
2. Rengjer skytevapenet i henhold til produsentens retningslinjer for & opprettholde optimal ytelse og
sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av ubrukte kulepatroner: Hvis du har ubrukte kulepatroner, ikke kast dem i vanlig sgppel.
Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandtering for riktige avhendingmetoder.

o Utlgpte eller skadde kulepatroner: Hvis kulepatroner er skadde eller har overskredet
holdbarhetsdatoen, behandle dem som farlig avfall. Falg lokale forskrifter for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT
FLAT BASE BULLETS, vennligst kontakt det aktuelle EUbaserte kontaktpunktet som tilbys av din forhandler eller
produsent.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse nar du bruker
VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Przewodnik po instrukcjach
bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS firmy BARNES
BULLETS. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby
zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlinego bezpieczehstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tych pociskéw, przestrzegajac
wszystkich zasad bezpieczenstwa. Produkt ten jest przeznaczony do okreslonych zastosowan i nie
powinien by¢ w zaden sposéb modyfikowany.

e Zwiekszone procedury wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniu zwigzanymi
z tym produktem. W przypadku wycofania postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznego zwrotu lub utylizacji.

e Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa podobne do tych, ktére obowigzujg w sklepach stacjonarnych.

¢ Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest odpowiedni dla dzieci. Trzymaj go z dala od
zasiegu nieletnich oraz oséb wrazliwych.

¢ Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa upewnij sie, ze masz dostep do
punktu kontaktowego opartego w UE.

¢ Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji
dotyczacych niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzycia przez osoby, ktére maja legalne prawo
do obstugi broni palnej i amunicji. Upewnij sie, ze jestes w odpowiednim wieku w swoim kraju.

¢ Obstuga: Zawsze obstuguj pociski ostroznie. Traktuj cata amunicje tak, jakby byta natadowana i gotowa
do strzatu.

¢ Przechowywanie: Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego i zrédet ciepta. Przechowuj je w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

e Uzycie w broni: Uzywaj tych pociskéw tylko w broni, ktéra zostata specjalnie zaprojektowana do
amunicji 6mm (0.243"). Upewnij sie, ze twoja bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

e Ochrona osobista: Podczas obstugi i uzywania amunicji no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym
ochronniki oczu i uszu.

* Unikaj niewtasciwego uzycia: Nie uzywaj tych pociskéw do celéw innych niz zamierzone, takich jak w
niezatwierdzonej broni palnej lub do jakichkolwiek nielegalnych dziatan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e tadowanie broni:

1. Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
2. Otwoérz mechanizm broni.
3. Ostroznie zataduj pociski do magazynka lub komory, przestrzegajac instrukcji producenta



dotyczacych twojej konkretnej broni.
4. Zabezpiecz zamkniecie broni.

e Strzelanie z broni:

1. Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu do strzelania, wolnym od przeszkdd i 0séb
postronnych.

Przyjmij stabilng pozycje strzelecka.

Wyceluj w zamierzony cel.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Gtadko nacisnij spust, aby odda¢ strzat.

ukhwnN

¢ Po uzyciu:

1. Po oddaniu strzatu zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed jej obstuga.
2. Czys¢ swojq bron zgodnie z wytycznymi producenta, aby utrzymac optymalng wydajnosc i
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizacja niewykorzystanych pociskéw: Jesli masz niewykorzystane pociski, nie wyrzucaj ich do
zwyktego $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zarzagdem odpadami w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizacji.

¢ Wygaste lub uszkodzone pociski: Jesli pociski sg uszkodzone lub przekroczyty swéj termin waznosci,
traktuj je jako odpady niebezpieczne. Postepuj zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci dotyczacych VARMINT GRENADE
6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE,
dostarczonym przez swojego sprzedawce lub producenta.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie
podczas korzystania z VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS luodit BARNES
BULLETSIlta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja, jotta voit kayttaa ja kasitella tata tuotetta
turvallisesti. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja EU:n yleisen
tuotesuojelusaaddksen (GPSR) noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista, etta kaytat naita luoteja turvallisesti noudattamalla kaikkia
turvallisuusohjeita. Tama tuote on suunniteltu tiettyihin kayttétarkoituksiin eika sitd saa muuttaa milldan
tavoin.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvista
takaisinvetotiedotteista. Jos takaisinveto tapahtuu, noudata annettuja ohjeita turvallista palautusta tai
havittamista varten.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samat kuin fyysisissa kaupoissa.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei sovellu lapsille. Pida se poissa lasten ja haavoittuvien
henkildiden ulottuvilta.

¢ EUyhteyspiste: Varmista, etta sinulla on pdasy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksia
varten.

¢ Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Ikarajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildille, jotka ovat laillisesti oikeutettuja
kasittelemaan aseita ja ammuksia. Varmista, etta olet laillinen ikasi alueellasi.

o Kasittely: Kasittele luoteja aina varovaisesti. Kohtele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat elava ja valmiina
ammuttavaksi.

¢ Sailytys: Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
lammonlahteista. Pida ne alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes kaytat niita.

o Kaytto aseissa: Kayta naita luoteja vain sellaisissa aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6mm (0.243")
ammuksille. Varmista, ettd aseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

¢ Suojavarusteet: Kayta ammuksia kasitellessasi ja kayttdessasi asianmukaisia suojavarusteita, mukaan
lukien silma ja korvasuojia.

e Valta vaarinkayttoa: Ala kaytd naita luoteja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu, kuten
eihyvaksytyissa aseissa tai laittomiin toimintoihin.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseen lataaminen:

1. Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja se on tyhjennetty.

2. Avaa aseen toiminta.

3. Lataa luodit varovasti patruunapesaan tai kammiin, noudattaen valmistajan ohjeita kyseiselle
aseelle.

4. Sulje toiminta turvallisesti.

¢ Aseen ampuminen:



Varmista, etta olet turvallisessa ampumaymparistdssa, joka on vapaa esteista ja sivustakatsojista.
Ota vakaa ampumisasento.

Suuntaa aiottuun kohteeseen.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Purista liipaisinta sujuvasti ampumisen aikana.

ukhwnNe

¢ Kayton jalkeen:

1. Ammunnan jalkeen tarkista aina ase varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty ennen kasittelya.
2. Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden
yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

o Kayttamattomien luotien havittaminen: Jos sinulla on kayttamattémia luoteja, ala havita niita
tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista

havittdmismenetelmista.
¢ Vanhentuneet tai vaurioituneet luodit: Jos luodit ovat vaurioituneet tai niiden kayttdika on paattynyt,
kasittele niita vaarallisena jatteena. Noudata paikallisia saantdja havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS luotien osalta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Noudata naita turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttdessasi
VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS luoteja. Aina etusijalla on turvallisuus ja
vastuullinen kaytté.



VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS fran BARNES
BULLETS. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och hantering
av denna produkt. Vanligen 13s och félj dessa instruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av dessa kulor genom att folja alla
sakerhetsriktlinjer. Denna produkt ar avsedd for specifika anvandningar och bér inte modifieras pa nagot
satt.

o Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Om en aterkallelse intraffar, folj de instruktioner som ges for saker retur eller
avfallshantering.

e Online shopping: Om produkten kdpts online, se till att dterforsaljaren uppfyller sakerhetskrav som ar
liknande de i fysiska butiker.

e Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte lamplig fér barn. Hall den utom rackhall fér
minderariga och sarbara individer.

e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en EUbaserad kontaktpunkt.

 Snabbvarningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

« Aldersbegriansningar: Denna produkt &r avsedd fér anvéndning av individer som lagligt far hantera
vapen och ammunition. Se till att du ar i ratt alder enligt din jurisdiktion.

¢ Hantering: Hantera alltid kulor med forsiktighet. Behandla all ammunition som om den ar live och redo
att avfyra.

e Lagring: Forvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor. Hall dem i sin
ursprungliga férpackning tills de ar redo att anvandas.

¢ Anvandning i vapen: Anvand endast dessa kulor i vapen som ar specifikt designade fér 6mm (0.243")
ammunition. Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick innan anvandning.

¢ Skyddsutrustning: Nar du hanterar och anvander ammunition, anvand lamplig skyddsutrustning,
inklusive dgon och hérselskydd.

e Undvik missbruk: Anvand inte dessa kulor for andra andamal &n avsedda, sdsom i ickegodkanda vapen
eller for olagliga aktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Ladda vapnet:

1. Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.

2. Oppna mekanismen pa vapnet.

3. Ladda férsiktigt kulorna i magasinet eller kammaren, folj tillverkarens instruktioner for ditt
specifika vapen.

4. Stang mekanismen ordentligt.

¢ Avfyra vapnet:

1. Se till att du &r i en saker skjutmiljé, fri fran hinder och dskadare.



2. Anta en stabil skjutstallning.

3. Sikta pa det avsedda malet.

4, Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att avfyra.
5. Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

¢ Efter anvandning:

1. Efter avfyrning, kontrollera alltid vapnet fér att sakerstalla att det ar oladdat innan hantering.
2. Rengor ditt vapen enligt tillverkarens riktlinjer for att uppratthalla optimal prestanda och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall av oanvanda kulor: Om du har oanvanda kulor, kasta dem inte i vanlig soptipp. Kontakta lokala
myndigheter eller avfallshantering for korrekt avfallshantering.

e Utgangna eller skadade kulor: Om kulor &r skadade eller har 6verskridit sin hallbarhet, behandla dem
som farligt avfall. Folj lokala regler for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS, vanligen kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls av din aterforsaljare
eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse vid
anvandning av VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Prioritera alltid sakerhet och
ansvarsfull anvandning.



VARMINT GRENADE 6 MM HOLLOW POINT FLAT
BASE BULLETS Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali VARMINT GRENADE 6MM (0.243") HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS od
spolec¢nosti BARNES BULLETS. Tento prdvodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné
pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny,
abyste minimalizovali rizika a zajistili dodrzovani narizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

* Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpec¢né pouZivani téchto nabojd dodrZzovanim vsech bezpecnostnich
pokyn(. Tento vyrobek je uréen pro specifické pouZiti a nemél by byt nijak modifikovan.

e Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte jakékoli oznameni o stazeni tohoto vyrobku. Pokud dojde ke staZeni,
postupujte podle poskytnutych pokyn(l pro bezpeény navrat nebo likvidaci.

¢ Nakup online: Pokud jste zakoupili vyrobek online, ujistéte se, ze prodejce spliuje bezpecnostni
pozadavky podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento vyrobek neni vhodny pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych a zranitelnych osob.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se ujistéte, Ze mate pfistup k kontaktnimu mistu v EU.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace tykajici se nebezpecnych
vyrobkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Vékové omezeni: Tento vyrobek je uréen pro osoby, které maji zakonny narok na manipulaci se
strelnymi zbranémi a munici. Ujistéte se, Ze jste v souladu s pravnimi predpisy ve vasi jurisdikci.

e Manipulace: S naboji vzdy zachdazejte opatrné. Zachazejte se vSemi naboji, jako by byly Zivé a
pfipravené k vystielu.

o Skladovani: Skladujte ndboje na chladném, suchém misté mimo primé slunecni svétlo a tepelné zdroje.
Uchovavejte je v plivodnim obalu az do doby pouZiti.

¢ Pouziti ve stirelnych zbranich: Pouzivejte tyto naboje pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny
pro munici 6mm (0.243"). Ujistéte se, ze vase zbran je v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

e Ochranné pomiicky: Pfi manipulaci a pouzivani munice noste vhodné ochranné pomdcky, véetné
ochrany oci a usi.

* Vyvarujte se zneuziti: Nepouzivejte tyto naboje k jinym Gceldim, nez k jakym jsou uréeny, napriklad v
neschvalenych zbranich nebo pro jakékoli nezdkonné aktivity.

Vé Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Nabijeni zbrané:

1. Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem a je vybita.

2. Otevrete mechaniku zbrané.

3. Opétovné vlozte naboje do zasobniku nebo komory podle pokynl vyrobce pro vasi konkrétni zbran.
4. Bezpelné zaviete mechaniku.

o Strelba ze zbrané:
1. Ujistéte se, Ze jste v bezpe¢ném streleckém prostredi, bez prekézek a divakd.

2. Zaujméte stabilni stfeleckou pozici.
3. Zamérte se na zamysleny cil.



4. Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.
5. Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili naboj.

¢ Po pouziti:
1. Po vystrelu vzdy zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, Ze je vybita, nez s ni manipulujete.

2. Cistéte svou zbraf podle pokynd vyrobce, abyste udrzeli optimalni vykon a bezpe¢nost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidace nepouzitych naboju: Pokud mate nepouzité ndboje, nevyhazuijte je do bézného odpadu.
Kontaktujte mistni Urady nebo spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

¢ Proslé nebo poskozené naboje: Pokud jsou naboje poskozené nebo prekrocily svou trvanlivost,
zachdzejte s nimi jako s nebezpe¢nym odpadem. Dodrzujte mistni prfedpisy pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE
BULLETS se prosim obratte na prislusné kontaktni misto v EU, které poskytl vas prodejce nebo vyrobce.

Vv

VARMINT GRENADE 6MM HOLLOW POINT FLAT BASE BULLETS. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a
odpovédnému pouzivani.
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